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évfolyam Zomborban, 1890. junius 10-én, kedden

MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI Díj:
egy I hasábos petit sor 10 kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyíl ttér sora 25 kr. 
Bélyegdij trenden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

A lap szellemi részét illető
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.

ELŐFIZETÉS:

Megjelen minden äsred-d-eia. és ipérvteüseii.

Helyneveinkről.
(A esikszegieknek szives üdvözlet.)

■azánknak viliarteljes múltja úgy 
hozta magával, hogy a nagy ma­
gyar alföld egykor népes városai 
és községei a török hódoltság ko­
rában jobbára vagy elpusztultak, 
vagy csak elváltoztatott névvel 

jutottak a jelenkor térképeire. Magának a Bácska­
inak területéről is sok községet törölt le az idők 
mindent clsodro vihara, sőt olyan községünk is 
van egy tucat, a mely a török idők előtt egészen 
más, néven szerepelt. Petrovoszelló ez utóbbiak 
közé tartozik. E község neve nyíltan mutatja, 
hogy némely régi helynevek lassankint elszlávo- 
sodtak, ami könnyen érthető, ha tudjuk, hogy a 
török hódoltság korában a magyarság e vidékről 
elpusztult s helyébe jobbára szerbek költöztek. 
Ezek a szerbek a helységek régi neveit csak ott 
tartottak meg, a hol az előttük érthetetlen és igy 
lefordithatlan volt; a mely nevet azonban le le­
hetett fordítani, azt le is fordították.

Helyneveink egyrésze tehát ekként elszlávo- 
sodott s ily szláv alakban jutott át a jelenkorba. 
Ez a jelenkor azonban nagy változásokat idézett 
elő a mi szláv nevű községeinkben. A magyarság 
a múlt század óta rohamosan terjeszkedett a bács­
kai részeken s főleg a Tisza jobbpartján tett te­
temes hódításokat. Az egykori tisza-határőrvidéki 
szerb községek Szegedtől Titelig egyenkint ma- 
gyarosodtak, úgy hogy jelenleg a magyarság 

- az u. n. csaj kaskerületi községeket kivéve — 
mindenütt nagy többségben van.

%y áll a dolog — bála a magyarok Iste­
nének l’etrovoszcllon is, a hol a magyaroso­
dás , mar annyira terjedt, hogy a község szláv 
nevének megmagyarositására is rákerült a sor. 
Csak imént olvastuk t. i. e b. lapok hasábjain 
azt az örvendetes és követésre méltó szép hirt, 
mely szerint e, község érdemes képviselőtestülete’ 
egyik közgyűlésén hozott határozatával, Petrovo­
szelló nevét „Csikszeg“-re változtatni óhajtja s 
ez iránt az illetékes kormány hatósághoz kérelmet 
intézett.

A mennyire örvendünk az érdekes jelen­
ségnek, mely szerint egy nagyközség elszlávo- 
sodott nevét , magyaros hangzású névvel kívánja 
föl cserélni: ép annyira sajnáljuk viszont, hogy 
az uj névnek megválasztásánál nem vettek egy 
lenjeges szempontot figyelembe. Nincs semmi ki­
fogásunk ugyanis a „Csikszeg“ elnevezés ellen 
nyelvtani vagy földrajzi tekintetben, mert e szó 
más analógiák nyomán nyelvtanilag korrektül van 
képezve; másrészt a geográfia szerint is helyes 
ez a név, mert a Csilc ér tudvalevőleg Petrovo- 
szcllónál ömlik (ha van vize) a Tiszába.

De igen is lehet e név ellen kifogás törté 
neti szempontból, s éppen ez az a szempont, me­
lyet 1 etrovoszelló t. értelmisége figyelmére nem 
méltatott. Petrovoszelló községe t. i. fennállott 
mái a mohácsi vész előtt s okmányokkal lehet 
igazolni, hogy „Péter-rév“-nek liivták. Mint ilyen 
nevű birtok jutott Zsigmond király utján az 1402. 
évi tatai egyezség szerint Lazarevity István szerb 
fejedelem xejének Brankovics Gy'örgjmek, a ké­
sőbbi szerb deszpotának, tulajdonába, honnan 
utóbb azt<111 mások öröklik. Ez uraim, t. petro- 
voszellói urak, oljT körülmény, a melyet kár volt 
ignorálni, a mi nézetünk szerint, mert ha a his­
tóriai múlt iránt illik némi kegyelettel viseltetni 
s ha Petrovoszellónak a multban ily szép magyar 
neve volt, a, mely a tiszta magyaros hangzáson 
kívül a község geográfiái helyzetét is jelezte: 
ue-. bizonyára semmi szükség nem foroghatott fenn 
az hogy egészen uj nevet alkossunk. Egy­
szerűen a régi „Péter-rév“ nevet kellett volna 
visszaállítani ősi jogaiba, melyet a XVI. és XVII. 
szazai an ide települt szerbek fordítottak vagy 
változtatlak „I>etrovoszeIo"-ra.
... /. ttwezekkel pedig nem azért hozakodtunk

e o, min iá a petrovoszellói t. értelmiséget ed- 
W “ ^«Pitott névmagyarositási terveze- 

tetol eltántorítani vagy lebeszélni akamók (hisz
ozgyulesi határozattal állunk szemben!), ha­

nem egyenesen azért, mert szeretjük hinni, hogy

Petrovoszelló érdemes közönségének példáját Bács- 
Bodrogh vármegye egyéb hazafias, bár furcsa 
szláv hangzású névvel keresztelt községe is kő 
vetni fogja s \ gy bovaélőbb más községek is 
lesznek, a mcl k neveiket magjTarositani óhajt­
ják. A község :vek ilynemű visszamagyaritása 
egészen hazafias •rdek, c térén tehát szláv nevű 
községeink mélt tn követhetnék a petrovoszellóiak 
példáját; csak ízt aztán ne tévesszék szemelől, 
hogy ott, a ho.. a községnek történetileg ismert 
szép magyar r.^ve volt, nem kell szemenszedett 
uj neveket alkotni. Ezt az álláspontot kell a köz­
ségeknek elfoglalni, mert ezen az alapon történik 
éppen a jelenben más vármegyékben is a hely­
nevek magyarosítása.

Dudás Gyufa dr.

Szülik József temetése.
»Egyszerű fakoporsóban akarok feküdni; nem ki­

váltságos, hanem a sorrendet meg nem bontva, elhunyt 
híveim között a földben és nem sírboltban kívánok pi­
henni ; a túlságos harangozást kerüljék; koszorúkat nem 
kívánok !“

Bz volt végakarata annak, aki életében is külpom- 
páia nem sokat adott, hanem egyházának, hazájának, 
rokonainak, az emberiségnek, az irodalomnak élt, ez 
volt öröme és úgy tudott élni, hogy szeretőiéből mind­
nyájának elég jutott ki, ezenfelül mindenkivel jót tenni, 
mindenkit tehetségéhez képest boldogítani, egyik főtö- 
lekvése volt és e törekvésében az isteni gondviselés az 
emberiség, szenvedő embertársai javára hathatósan tá­
mogatta is. Hónapok óta igen súlyos betegségben szen­
vedett olyannyira, hogy már régóta tartottunk a ka­
tasztrófától, s mégis mikor múlt hó 31-én d. u. J/24 
óiakoi hekövetkezett, megdöbbentünk, mert nem tudtuk 
elgondolni azt, hogy az, akit annyira tiszteltünk, any- 
nyira szerettünk, itt hagyjon bennünket, hogy azok a 
szelíd kék szemek, melyekbe tekinteni oly öröm volt, 
azok az ajkak, melyekről a legszebbeket, a legjobbakat 
hallani megszoktuk, örökre lezáruljanak, elnémuljanak, 
azok a kezek, melyek csakis jótéteménjU gyakoroltak, 
többé meg nem mozdulnak.

Egypár év óta dolgozott testében a gyógyithatlan 
betegség, de néha hónapokon keresztül jól érezte ma­
gát, régi vidám kedély hangulatban visszatért, rendes 
foglalkozását folytatta, hivatali állásából kifolyó teendőit 
végezte, e mellett az általa annyira szeretett irodalom­
nak elég időt szentelt.

Ez több Ízben megtörtént s azért legutóbbi ágyba 
esese után is bíztunk abba, hogy ez múló baj lesz.

József napján, március 19-iki nevenapján a nála 
volt gratulánsoktól igen kedélyes hangulatban bncsuzott 
el, Budapestre, a Szent-István-társulat közgyűlésére uta­
zandó.

Mikor utoljára magunk maradtunk, oly nyugodtan, 
oly örömmel jelentette ki: „tudod oly nyugodt vagyok, 
annyira rendben vannak ügyeim, hogy akár mindjárt 
meghalhatnék is, halálom után mindent a legnagyobb 
rendben találnának!“

Jól estek neki az őszinte Udvkivánatok. Elment, 
pár nap múlva megjött, de ekkor baja súlyosabbra for- 
du”an> ágyba döntötte s azóta úgyszólván fel sem kelt 
többet mert azt, hogy egy-egy napra fenn volt, nem 
tekinthetjük felépülésnek.

Állapota rosszabb és rosszabbra vált, makacs gyo­
morbaja táplálkozni nem engedte, a test tehát erőt nem 
nyerhetvén, orvosa és testi-lelki barátja legönfeláldozóbb 
segélye dacára, végkimerültség folytán a halál bekövet-
K6Z6lt.

Megkondult a nagyharang háromszor, kitűzték a 
templom, a városház erkélyére és tornyára, a népkör, a 
katkolikus körre a fekete lobogókat, egyik száj a má- 
S?. . aata. a bírt „meghalt a prépost“, a sürgönyök
röpültek a világ tájai felé, terjesztvén e megdöbbentő 
esemeuy hírét, az arcokon levertség, a beszédben a szó 
moru, nyomasztó hangulat vált uralkodóvá.

Most jutott eszébe újra mindenkinek, ki volt az, 
akit elv esztett ?! Most tudtuk meg csak igazán, hogy 
benne mit vesztettünk ?!
1 - c e»ybáz egyik legbuzgóbb harcosát, a haza derék, 
hu hat, az irodalom egyik fáradhatlan, buzgó ápolóját 
es Mecénását, az emberiség egyik nagy jóltevőjét.

Ezek mind a közérdekre vonatkoznak. Mit szóljak 
azonban azokról, a kik a természet rendje szerint leg­
közelebb állottak hozzá ?! Szegény édes testvére és 
anyai részről unokaöcscse és húgai, úgy testvérjének 
terje, a magával tehetetlen szélhűdött, évek óta beteg, 
a megboldogult sógora.

Ezeknek fájdalmát látva, a legkeményebb szív is 
megindult, a szemek homályosodni kezdettek s a fájda­
lom levezető csatornái, a könnyek megeredtek, mert 
testvérek, rokonok közt már a természet parancsa szerint 
szeretet az összefűző kapocs, de olyan gyengéd szeretetet, 
mint a milyen e családban uralkodott, ritka helyen ta­
pasztalhatni. Azt az éveken keresztül tapasztalt önfeláldo­
zást, melylyel kedves betegeket ápolták, ebben éjjet, 
nappalt ébren töltve, csakis az őszinte igazi testvéri 
rokoni szeretet képes gyakorolni. ’

Hát mikor ezeket láttuk keservesen, zokogva sírni, 
akik a halált igen sok kiadásban látni hivatvák, állásuk­
ból örökölték, az orvos és a két segéd-lelkész, egyik az 
ő kedves, jó, gyermekkori barátját és volt betegét, utób­
biak pedig a szeretett jó főnököt és barátot siratván.

Elmondhatjuk, hogy ezerek által megsiratva ment 
el oda, honnan vissza út nincs.

Végakarata a legegyszerűbb temetés vala, de talán 
még sem sérthették meg azzal, hogy az mégis a leg- 
pompásabbá vált. Hiszen a szeretet, a tisztelet adóját 
rótták le akkor, mikor ezt külsőleg is kimutatni ipar­
kodtak.

Nagjrságos Bende József apát-kanonok úr már más­
nap az esti vonattal megérkezett s habár lábbaja annjdra 
fejlődött, hogy csak két bot segélyével képes járni, a 
temetési terhes funktiót személyesen végezte. Ugyanaz­
nap érkezett meg főt. Matoss János esperes Szent-Tamásról.

Másnap a temetésre megjelentek nagyságos Opicz 
Sándor adai plébános, tiszt, kanonok, a moholy!, petro­
voszellói, tisza-földvári plébánosok, adai, petrovoszellói 
segéd-lelkész urak, kik a temetési szertartáson a hely­
beli segéd-lelkész urakkal együtt közreműködtek.

A balottasháznál a helybeli főt. gk. esperes, 2 plé­
bános és 2 káplán urak a szertartás kezdetéig jelen­
voltak, később (pünkösdi ünnepök lévén) templomukba 
menni kénytelenitettek; a főt. esperes úr még a templomi 
gyász-isteni tiszteletben is végig részt vevén.

Ott voltak vallás, nemzetiségi különbség nélkül 
mondhatni az egész város.

Dacára, hogy a megboldogult koszorúkat nem kí­
vánt, régi gyermekkori barátja, Sándor Béla főispán úr 
ő méltósága gyönyörű koszorút küldött igaz barátjának. 
A községi képviselő-testület képviselőjének, az önsegélyző- 
egylet és a helybeli iskolanénék igazgatójuknak, azon­
kívül élő virágcsokrok és koszorúk pompáztak a gyász­
ravatalon.

Tompa zuhanások jelezték azt a Iegmegvendítőbb 
pillanatot, mikor a koporsót lezárják. Általános sírás és 
jajjak reszketették meg a levegőt. Eddig legalább lát­
hattuk, de most már ez is megszűnt. Kivitték az udvarba, 
felhangzott a „de pro fundis“ örökké szép, megható, de 
egyidejűleg velőkig is ható dallama, s a „kirie“ hang­
jaival a háznál való szertartás végett érvén, odavitték a 
kedves halottat, ahol legszívesebben szeretett időzni, a 
templomba. Ott nagyságos Bende József apát-kanonok 
úr a mise előtt szívhez szóló szép beszédet tartván, 
megkezdődött a gyászmise. Kántorunk ismert szép hangja 
az elérzékenyüléstől fátyolozottabb volt mint szokott lenni. 
Hiszen ő iránj'ában is főnök, meg jóbarát volt s tisztelet- 
és szeretettel ragaszkodott a megboldogulthoz.

Mise után ezer, meg ezer ember kisérte pihenő, 
nyugvó helyére szeretet plébánosát, atyját, jóbarátját,’ 
jóltevőjét és elhelyeztük oda, ahova kívánkozott, hívei 
közé, egysorba a koldússal, gazdaggal.

Most már élvezi a jól megérdemelt nyugalmat, 
mert annyit, amennyit ő szenvedett, nagyon kevés em­
berről mondhatni, azért nagyon is megérdemli a nyu­
galmat, lelke pedig az örök nyugodalmat, amit a jó Isten­
től kívánunk is, a hátramaradottakat vigasztalja és se- 
gélje a jó Isten. *

Hírek.
Személyi hir. A vármegye alispánja Vojnits 

István aljegyző kíséretében körúton van, hogy a halá­
szati jog törzskönyveinek megfeleléséhez szükséges ada­
tokat a helyszínén beszerezze. Ezen szóbeli eljárás szá­
mos bonyolult kérdést tisztáz és sok pernek elejét veszi.

Újvidéki hírek. Újvidék város törvényhatósága 
f. hó 6 án tartott népes közgyűlésén dr. Platt Viktor 
főispán ur indítványára egyhangúlag elhatározta, hogy 
Mária Valeria főhercegnőhöz egybekelése alkalmából hó­
doló feliratot intéz s a királyi család örömüunepének 
emlékére Mária Valéria főhercegnő nevéről fogja az épí­
tendő szegényházat elnevezni. — A városi tisztujitás 
napjául augusztus hó 31-ike tűzetvén ki, az előkészüle­
tek megtételével a tanács bízatott meg.

Iskolai ünnepély volt a helybeli főgimnázium 
tornatermében vasárnap, mint felséges urunk, Királyunk, 
megkoronáztatásának 23 ik évfordulóján. Bevezetésül az 
ifjúsági dalárda a Hymnuszt énekelte el. Aztán előlé­
pett I alcione László II. oszt. tanuló és elszavalta hatásosan 
Vörösmartynak Király-bymnuszát. Ezután Városy Tivadar 
igazgató-helyettes félóráig tartó szép beszéddel a nap al­
kalomszerűségéhez képest előadta a magjrar szent ko­
rona viszontagságait s Őfelségének éltetésével zárta be 
be szavait. Záradékul ismét a dalárda énekelt egy indulót.

Az anya a magyar költészetben. Ezen 
cim alatt adott ki boldogult Szülik József ó-becsei es­
peres plébános pár évvel ezelőtt egy anthologiát a ma­
gyar költőknek az anyára vonatkozó költeményeiből. 
Mindazoknak, kik kedves prépostunktól egy kis emléket 
óhajtanak birni, ajánljuk, szerezzék meg a szép gyűjte­
ményt. Kapható a plébánián. Ára fűzve 75 kr.

Érettségi vizsgálat. A helybeli áll. főgim­
náziumban az érettségi vizsgálatok e hó 13-án, pénteken, 
fognak megtartatni Fehér Ipoly, kir. tanácsos, tankerü­
leti főigazgató elnöklete alatt.

Hirdetmény. Miután Zombor szab. kir. város 
címeién, Hameder Károly két tanyáján, a szarvasmarha- 

allomány közt kitört ragadós száj- és körömfájás folyó 
évi május hó 30-án végkép megszűnt, annálfogva az 
állategészségügy rendezéséről szóló 1888. évi VII. t. c.



vágreliajtása iránt kiadott 40,000. ex 1888. számú minisz­
teri körrendelet 220. § a alapján, az általam f. évi má­
jus hó 24-én 107. cin. szám alatt kiboesájtott liirdet- 
ménynyel elrendelt óvintézkedések ezennel hatályon kí­
vül helyeztetnek. Miről a városi közönséget tudomás és 
miheztartás végett értesítem. Zomborban, 1890. évi junius 
hó 8-án. Dr. Csiliás Benő s. k., polgármester.

Köszönetnyilvánítás. Mindazoknak, kik Is­
tenben boldogult Szülik József ó becsei prépost-plébános 
szomorú halála által minket ért nagy veszteség fölött 
érzett részvétüknek akár személyesen akár Írásban ki­
fejezését adtak, mély fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek 
s kik a boldogoknak végtisztességén megjelenni szívesek 
voltak, ez utón fejezzük ki legőszintébb hálánkat. O-Be- 
esén, 1890. évi junius hó 5 én. Dr. Kiss György és neje 
Szülik Betti.

Halálozás. Karvázy Antal ó futtaki községi s. 
jegyző, hosszas betegeskedés után a napokban elhunyt

Villám. Ó Becsén Horváth János házába a na­
pokban becsapott a villám s a vakolatot több helyen Ie- 
surolta ; egyéb bajt azonban nem okozott.

Táncközben. Bács Földváron Űrnapján vígan 
mulattak a legények Frenncr korcsmájában. Táncköz
ben azonban Dudás József és Nagy József hajba kap­
tak egy táncosnő fölött. A dulakodásnak az lett a vége, 
hogy a mcgbicskázott Nagy Jóska holtan borult a szoba

're.
Leköszönt elnök. Zentán Kozics István lekö­

szönt a függetlenségi párt elnökségéről s kilépett a körből.
Gyűrűs napfogyatkozás lesz e hó 17-én, 

mely egész Európában — a keleti rész kivételével — és 
Afrikában egész az egyenlítőig látható lesz; nálunk a 
hold a napnak csak 56 századrészét fogja eltakarni, 
tehát valamivel többet mint a felét. Kezdete délelőtt 10 
s vége déli 1/i 1 órakor lesz.

Gyászhir. Boldizsár Pál zsablyai ügyvéd ur 
családját súlyos csapás érte, amennyiben rövid 3 nap 
alatt 2 kis leánykáját Etelkát és írónkét diphteritisben 
cl veszté. Nagy részvét mellett tisztelői és jó barátai ál­
tal küldött számtalan koszorúk és virág hamazával örök 
nyugalomra tétettek. Béke poraikra.

Ajánlkozás. Egy józanéletű fiatal gépész, sze­
rény föltételek mellett, alkalmazást keres. Címét meg­
mondja a kiadó. °

Pályázat. Hódsághon a járásbirósági aljegyzői 
állás üresedésben van. Pályázat 2 hét.

Csőd. Adán Stein Lipót ellen a csőd megsziin- 
tettetett.

Hímen. Apatinban \\ eindl Mór nagybirtokos és 
nagykereskedő kedves, szép leányát, Mari kisasszonyt 
eljegyezte Pfeiffer N. eszéki földbirtokos.

Vasúti vendéglő-bérbeadás Szabadkán.
A f. é. junius 30 án megüresedő vasúti vendéglői bér­
letre pályázat hirdettetik. Ajánlatok bánatpénz nélkül f. é. 
junius 15-ig a magyar államvasutak szegedi űzletveze- 
tőségéhez nyújtandók be, „Ajánlat a szabadkai pálya- 
vendéglőre“ fölirattal.

Leforrázta gyermekét. Zentán Szivák Vik­
tória napszámosáé két éves gyermekére rádőlt egy forró 
\ ízzel telt fazék s a szegény gyermek oly égési sebeket 
szenvedett, hogy még az nap belehalt.
T I 1 kildet a ku,ai járásbíróság Wickert
Jakab 4US írtra becsült ingatlanaira Torzsán, továbbá 
Szarajhts Péter titeli lakos ellen 2744 frt erejéig.

Városunk a mnlt században. Iványi Ist­
ván ur, a megyei történeti társulat érdemes alelnöke, a 
társulat legutóbbi gyűlésén igen érdekes felolvasást tar­
tott e címen: „Adatok Zom bor város múltjá­

éhoz és a város jövedelmei.“ Közöljük belőle a 
következőket: 1747-ben március 21. kelt a királyi kéz­
irat, mely Zombor mezővárost 11 pusztájával szab. kir. 
várossá tette. A megelőző évben hadi és vármegyei házi 
adója még csak 7987 frt 833/, den. volt, de hogy a 
megnyert szab. kir. városi jogról ünnepélyes diplomát 
is kaphasson és hogy magát a kir. kincstártól is meg­
válthassa, sok pénzre volt szüksége, itthon pedig éppen 
az volt a legkevesebb. Ezért Halastól, Szabad­
szállástól, br. Salmtól Bécsben és az ő közvetítésé­
vel másoktól mintegy 200,000 rh. frtot vettek fel és 
zálogul lekötötték a várost minden jövedelmeivel, sőt a 
város összes lakosságát is minden vagyonával, úgy hogy7 

I egy mindnyájukért s mindnyájuk egyért in soli do 
jótállt stb. De a város nem volt képes és nem is akart 
fizetni, a hitelezők zaklatták, mire újból házalni kezdet­
tek pénz után, mig végül Battyányi Ádám gróf kellő 
biztosíték és jó kamat mellett kielégíti a hitelezőket. 
Csakhogy a város most újra nem törődött se tőkével, 
se kamattal, a miért szépen végrehajtást rendeltek el 
fölötte és igy Battyányi gróf a város tényleges földes- 
urává lett. 1754-ben egyes nyugtalanok a rossz gazdál­
kodás miatt a város bírája Parcsetics Miklós és a ma­
gisztrátus ellen Battyányi grófhoz Pestre deputációt kül­
döttek, de ezeket a magisztrátus jónak látta még a ha­
táron elcsípni és velők a maga módja szerint elbánni.
E miatt aztán meg Battyányi perelt, a miért a várost 
el is marasztalták. A város azután még sokáig nyögi az 
adósságot, mig végre nagy nehezen kikeveredik belőle.

Felűlfizetések. Az adai m. kir. földműves is­
kola növendékei által az E. M. K. E. javára rendezett 
táncmulatság alkalmával felülfizettek: Kállay Ödön 2 frt 
50 kr, Hildenstab György 10 kr, Kállay Károly7 ifj. 50 
kr, Krolop Antal 2 frt 50 kr, Pozsgay Imre 50 kr, Szatli- 
máry József 1 frt, Dovelly Hébert 50 kr, Százmán Károly 
50 kr, Jablonszky Miksa 50 kr, Örményi Istvánná 10 
kr, dr. Herczl Ftilöp 50 kr, Biliczky Alajos 30 kr, Nagy 
P. Julis 30 kr, Szőke István (kerítés) 2 frt, dr. Huszágh 
Nándor 50 kr, Ofner Adolf 50 kr, Dreisziger Ferenc 50 
kr, Szobonya Bertalan 1 frt, a mulatság tiszta jövedelme 
5 frt 70 kr. Összesen 20 frt. A mulatság rendezői ez 
úton fejezik ki köszönetiiket a nemes célra felülfizetőknck.

Hirtelen halál. Váczi Julianna, sztanisitsi szü­
letésű, 21 éves nő, szombaton délután öt órakor a bajai 
úton menetközben hirtelen összerogyott és meghalt. Mint 
a megejtett boncolás kiderítette, a szegény nő belső el­
vérzés folytán halt meg.

r Öngyilkosság. Rickert Károly, Weidinger S. 
és Zs. helybeli fűszerkereskedők tizennégy éves tanonca, 
vasáinap estefelé ismeretlen okból egy7 zsinegen felakasz­
totta magát. A szerencsétlen gyermeknek Bajmokon jó­
módú szülei vaunak, kik maguk is kereskedők lévén, 
fiukat is kereskedői pályára szánták. Mi vihette az ér­
zékeny lelkű fiút e végzetes tettre, sejteni sem lehet. 
Hátrahagyott levelében ily Jakonikus rövidséggel búcsúzik

gyarapodott. Az összforgalom május havában 10,220.013 
frt 18 kr. 1890. május havában a számlatulajdonosok 
sorába való felvételre jelentkeztek 80-an. Számlatulajdo­
nosok részere e hóban értékpapír 500 frt névértékben 
vásároltatott. A m. kir. postatakarékpénztár betétállaga 
1890. május 31-én a takarék-forgalomban 4.215,997 
frt 53 kr, a ckeque-forgalomban: 1.383,043 frt 30 kr, 
összesen : 5.599,040 frt 30 kr.

A kik gőzgépkezelői, vagy kazánfűtői 
vizsgálatra akarnak jelentkezni figyelmeztet­
jük azokat, hogy a jelentkezőnek be kell igazolnia ma­
gyar honosságát, erkölcsileg való kifogástalanságát, és 
hogy legalább hat hónapig dolgozott rendes gépkezelő 
felügyelete mellett a gépnél, vagy kazánnál. Az erről 
szóló bizonyítvány a községi elöljáróság által is mege­
rősítendő. Ha a jelentkező fiatal egyén volna, akkor ok- 
mányilag kell igazolnia hogy a 18-ik életévét betöltötte. 
Egyúttal arra is figyelmeztetjük a jelentkezőket, hogy 
a gőzgépkezelőktől megkivántatik az állam nyelvének 
teljes ismerése, (keresk. min. 1888. évi 13,4l>4 sz. r.) 
hogy a kazán ügyi rendeleteket megérthessék, és hogy 
magyarul írni és olvasni tudjanak. A kazánfűtőktől csak 
az állam nyelvének teljes ismerése kívántatik.

Plébános! beiktatás.
O-Kanizsa, 1890. junius 2.

Fonyó Lajos plébános ünnepélyes beiktatása f. hó 
1-éu a község szine-java s igen tekintélyes vidéki kö­
zönség jelenlétében ment végbe. Az egyháziak részéről 
ott láttuk Bende József apát-kanonok, Mamuzich Mátyás 
szabadkai esperes, Appel Ede kér. esp. zentai plébánost, 
Latky József szabadkai hittanárt, s a világiak közül 
Császár Péter topolyai főszolgabíró, Vojnics D. zentai 
szolgabiró urakat stb. A zsúfolásig megtelt szentegyház­
ban 10 óra előtt kezdetét vett szentmisén az annyira 
tisztelt, a kanizsaiak által annyira kedvesnek ismert apát­
kanonok Bende József iktatta be az ünnepelt plébánost, 
ékes szavak kíséretében felolvastatok a joghatósággal 
felruházást tartalmazó főpásztori levél, átadattak a kul­
csok s az evangeliumos könyv s a hivatalos actus be­
fejezése után Fony7ó plébános meghatottál! mondott kö­
szönetét 1. a jó Istennek, hogy e díszes állást elnyel­
hette ; 2. főpásztorunk dr. Haynald Lajos bibornok érsek 
őeminenciájának, a miért kegyes volt őt nálánál érde­
mesebbek közül kijelölni; 3. a kegyurnak, a miért őt 
tisztelte meg bizalmával és 4. a beiktató apát kanonoknak, 
ki szives volt a terhes hivatalra vállalkozni. Ezek után 
hivatkozik a sz. evang. szavaira „Elmenvén az egész

el: „Szerbusz világ'“

, Erdei mulatság. A „zombori önkéntes tűz­
oltó-egylet“ juniálisa a „Sikarai“ erdőben junius 14-én 
szombaton fog megtartatni. Gyülekezés az nap délután
~ ólakor az őrtanyán, kivonulás zeneszó mellett pont 1I 3 orakor.r r nt

... , A zombor városi végrehajtók részére
szükségéit fuvarozást a vasárnap megtartott árlejtésen 
' ztoJs'cs 1 al vállalta el 2 frt 5 kr napi fuvardíj mellett.

, E^Syzes. Kulán dr. Molnár József kulai orvos 
jegyben jár Schick Mátyás ottani ügyvéd kedves leányá­
val, Gizella kisasszonnyal. J

Alkalmazást nyer. Egy segédjegyző alkal­
mazást nyerhet. Tudakozódhatni e lap kiadójánál.

Járvány kiütése. Cservenka és Madaras köz- 
segekben a szarvasmarha között a száj- és körömfájás

Nyugdíjazások. Veisz Pál rigyicai és Palczer 
Ede petrovoszellói tanítók betegség miatt nyugdijaztattak.

,"y vege. Ismeretes lapunkból dr. 
<■ u cs Jánosnak a „Szrbszki Narod“ szerkesztőjének 
j no) ebes páti íarka hagyatéka elleni igényperéből folyó- 
ag zsaro as címen való meghurcoltatása. Ezen ügyet az 
ll'ideki kir. ügyészség végleg megszüntette, mert azon

! x,ll-tnyok, melyekre Gruics követelését alapította, valót­
lanoknak bizonyultak. A

Nyugdijba-lépés. Újvidéken Tuschell Ferenc 
\:uosi tanácsos 48 évi közszolgálat után nyugdíjba lépett, 

jv idek .varosát 32 év óta szolgálja. 
f Hímen. Újvidéken Rechnitzer János, ottani jónevű 
fényképész kedves leányát, Mariska kisasszonyt, elje- 

ezte Császár X iktov Vcrsecről.
n .• Sz,®d®rfa * torony tetején. A szomszédos 
Hatina (KisKoszcgli) baranyamegyei községnek van e"y 
nevezetessége, melyet az odatévedt idegennek nem mu­
lasztanak el megmutatni. Ez a nevezetesség nem e<-yéb 
mint egy két méter magas szederfa, a templom tornyá­
nak tetejen, minden esztendőben kizöldei, gyümölcsöt 
hoz és busz év alatt gyökerei annyira belemélyedtek a 
torony falába, hogy a legerősebb vihar sem tudta onnan 
kicsavarni Batina büszkeségét. — Ha ez büszkeség ilyen 
büszkeséggel Baja is rendelkezik, hol tudomásunk sze­
rint a plébánia templom homlokzatán nem is eo-y de 
két fa is díszeleg. Eper, avagy egyéb fa az, aVmár 
nem tudjuk. Kalocsai N.

. Tanügy. Csantavéren az iskolai évrzáró vizsgák 
• bo 4, b es I en tartattak meg nagyszámú iskolaszéki 
agok s mas a tan ügy iránt lelclkcsülö polgárok ieíen 
e eben. Mondhatom, hogy mind a hat teremben élvezet­

tel hallgattuk a szebbnél szebb feleleteket. Kiemelendő 
taitom mégis a Rekvényiné Gáspár Irén III TV* • \k 
osztályú leányok iskoláját, hol a leányok i ' 
tantárgyból oly precíz feleleteket adtak |)n ^ ® *?,rt 
megfigyelő teljesen meggvözódbehoi n k’.,ho§'> mmden 
leánykák teljes öntudatai aj is bírtak V l’ ni,S2erint a tak Kis Béla I. osztálva annak’ amit kond­
iéin gyakorlat tantárgyánál / Cg-^ beszéd és érte- 
lekötötte. Letséges tehát a J.c enlevő figyelmét
eredményt felmutatni Vsai l ?kezetl lskolákban is szép

Letartóztatott kéregetők. Egy magát clial- 
deai papnak valló s iratai szerint is több névre hallgató 

I e&Jént „szolgájával“ együtt e hó 8-án letartóztatta a 
I sztanisicsi csendőrség: mert sem a minisztériumtól, sem 

a /áimegye alispánjától kéregetésre engedélye nincs. Ha 
mar előbb letartóztatta volna őket valamely arra hivatott 
íatosag, úgy nem sikerült volna nekik a megmotoztatá- 

suv ah^almával náluk talált 174 frt 70 kit összekéregetni.
Öngyilkosság. Gyiirki Mihály, 80 éves aggas- 

tyan és sztanisicsi napszámos, pünkösd előtt pár nap­
pal Sztanicson lakó leányától azon kijelentéssel távozott, 
hogy Gyurity pusztára megy dologba, hol rokonai van­
nak. Távolléte nem tűnt fel senkinek, mert hozzátarto­
zói azt hitték, hogy Gyurityou van. E hó 7-én a köz­
ségi elöljárósághoz jelentés érkezett, hogy Rasztina 
pusztán, egy kutban, emberi hulla fekszik. A kihúzott 
holttestben a Sztanisicsról távozott Gyiirki Mihályt ismer­
ték meg, ki a kútba vagy véletlenségből, vagy ön- 
gyilkosság folytán került.

Eljegyzés. Schwitzer Dániel, kulai vasúti málha­
pénztáros, jegyben jár Kulán Kriszhaber Etelka kisasz- 
szonnyal.

Kulán dr. Récsei Ede, kulai ügyvéd, átvette 
dr. Maximovits Milán ottani ügyvéd irodáját. Maximovits, 
hallomás szerint, Dályára megy apósához, a szerb pát­
riárkának jószágára igazgatónak.

Csatorna a Duna és az Adria között. 
Krupp Károly, az ismert esseni ágyugyáros és magyar- 
országi nagybirtokos, a napokban a kereskedelmi minisz- 
tenumhoz merész tervet nyújtott be, melynek, ha sike- 

I , ’ belatuatatlan fontossága lehet a magyar kereskede- 
! lemre. lerve az, hogy a Dunát csatornával köti össze 

az adriai tengerrel. Krupp beadványában részletesen is­
merteti az előnyöket, melyek e terv kivitelével Magyar- 
ország közigazgatási és politikai viszonyaira hárulnának
iiTSn idelTl'f aZ‘ iS’ b°a’ “ »tornatermei 
ml/t! érdekelt lakosság a nagyszabású mű kivite­

léhez kész volna anyagi áldozatokkal is járulni.

D-Palánkai
lemen 1,,dórrá a'a"at0,t a b“daP«« jogi egye-

a 1 k a I m a z k mb ff FMo ” d frAzi'ÍVK|ekl szerb dal-egyesület 
Ságot. Me»hivóia tis7tQ eycrsenyt rendez és táncmulat- 
-

tétetett: 417 575Ufrt *QV^ban takarékf°rgalomban be- 

ba„a sSt“d trti,5,fT1mÖS90a májhU8 br“-

pe.nt ÄS e,rUel-r' n a »elevV-köantŰé:dál mmatkorik . .”mában ‘«Mt 113» szrporo- 
25220 fit nlv szamara e hóban értéuppair
betétetett*^5 2® f0,'?!0“' • A cb«l"e forgalmúban
frt 5 kr o' k/aÍÍ93 frV3 kr’ visszafizettetett: 4.957,520 

tr, a betetátlag tehát e hóban 304.973 frt 8 krral

világra, hirdessétek az evangéliumot, megkeresztelvén 
őket stb.“ A főpásztor engem is küldött s nekem köte­
lességein a sz. evang. hirdetése. Jézus azt akarja, hogy 
minden ember megismerje az igazságot s hogy ez esz­
közölhető legyen, felállította a tanító anyaszeutegyliázat 
s ennek kötelessége a tanítás. Hogy pedig Jézus ta­
nítása a különféle vélemények miatt csorbát ne szenved­
jen, azt csalliatatlansággal látta el, mely megőrzi és hit­
beli tévelygésektől megóvja... „Aki titeket hallgat engem 
hallgat, aki titeket megvet engem vet meg“ moiidá Üd­
vözítőnk s mégis vannak, kik a pap szavában nem az 
Isten igéjét hanem a pap eszméjét gondolják. Mit akar­
nak ezek ? Talán azt hogy Krisztus maga tanítsa őket ? 
S talán hogy mindent csodával bizonyítson ? Azt gondol­
játok, hogy akkor jobban hinnének ? Nagyon kétlem! 
Mert hisz azok, kik az igéket Jézustól hallották, vájjon 
hitték-e mindannyian? A kinek az anyaszentegyház te­
kintélye nem elégséges, annak Jézus alászállása se volna 
elégséges !... Hogy Isten igéjét hirdessem, az Isten pa­
rancsolja, de teszem ezt azért is, hogy megtanuljatok 
keresztény katbolikus módon élni. Aki már eszével él 
s üdvözölni akar, annak szükséges tudnia a bit igazságait 
Ez pedig nem velünk született tudomány, ezt tanulni kell' 
Ezt attól kell tanulni, ki erre fel van hatalmazva. Jézus e 
hatalmat az apostoloknak s ezek utódainak adta Ezek hir 
dették mindig hirdetik jelenleg s fogják hirdetni taní­
tását. b ha nekem kötelességem a hittételeket ma-na- 
razni, akkor nektek kötelességtek azokat meghallgatni 
De hirdetem Isten igéjét azért is, hogy hitetekben meg­
erősödjetek Tálán sohasem volt a kath. c-gyh. s a hit 
annyi veszélynek kitéve, mint jelenleg. Gomba számra 
szaporodnak a vallásellenes folyóiratok, újságok s köte- 
teket tesznek ki az uj meg új hitgúnyoló könyvek. És 
csodalatos, ezek mondásai mindenütt hitelre találnak 
Kedves keresztények! a ti hiteteknek sok ellensége van ;
kebletekíől víllá &Z ° gÚnyos’ vallástalan irataikkal 
kebletekből vallásos meggyóződésteket ... A hitetlenséff
mezteetlíkSSÍln’ fe]1blztosan, teríed - Az apostollal figyef
Vafv taHn”»ert lfaSSaík ,minden tanitasia és tanítói!“ 
Vagy talán a hitetlen, tévelygő telkeknek nagyobb lii-
reánk a ffúnvnaí az,^any^zentegyháznak ! Szegeznék bár 
í eank a gúnynak mérges nyilait, mi Jézus bitében akarunk 
e n, és meghalni. 200 millió ember vallja e hitet me vért 
Mártírok ontották vérüket Ez azon szent hi! me“yen a
deutelt h a almaSk0duL E hit ad erőt az életmin- 
De lt defe enSé-g/1.t S vlszontagságait békében elviselni, 
mikén keltteH ,géke/ azért is- hogy megtanuljátok, 
séíreé/vAk katt modon élnk A vallás többféle kötcles- 

az emberre, a vallástalan magát ezen köteles- 
g o megszabadítja. A vallásos élet áldozatkészséggel 

• í’i az. élvezetek után áhítozó ember mit se szeret 
jobban, mint a vallástalanságot s mivel fél tőle, meg- 
aga ja Istenét, kiben szt. Pál szerint még az ördögök 

ís isznek ... A hit azonban maga még nem üdvözít, 
szu s ges jócselekedeteket is tenni; mit ér azon ember- 
ne az élete, ki azt mondja: én hiszek mindent, de azért 
meg sem tesz érte semmit; az ilyen hasonlít a rossz

a on oz, ki csak szóval bátor s első alkalommal gyá­
ván elszalad.

Kedves keresztények 1 a gyermek jóra és rosszra 
egyaránt fogékony; ha a gyermeket korán szoktatjuk 
a jóra, istenes életre, abból rossz ember nem lehet • mert 
bigyjétek meg, hogy a gyilkosok, gonosztevők nem azok 
közül kerülnek ki, kik jó nevelésben részesültek Nem 
egyszer történik meg, bogy a bitófa alatt álló gyilkos 
íelsohajt: anyám, hajóra tanítottál volna, nem állanék 
most itt. . . Az anyának, a szülőknek első sorban köte-
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^s/ent^éo-Jv^t11 ?arancsa ellenére, ezek nem veszik fel 
ti lt; 1 e„8 Isten adhat-e ezeknek malasztot ? Öröm 
LphíI ödeS °[ö„m a Pásztort, ha egy eltévedt juha meg- 

erui, ha egy bűnös megtér. Kérlek kedves k. jobbitsá-
fölvzt *if magatoka* 8 járuljatok gyakran a szentségek 

, e e,e- -Imádkozzunk a bűnösökért, hogy inegtérje- 
, j ™ okozzatok én érettem is, hogy sok és nehéz 

o e essegeimet teljesíthessem, hogy Isten segélyével el- 
veze esselek benneteket az örök hazába s elmondhas­
sam . Uram ! kiket rám bíztál, egyet sem veszítet­
tem el! stb.

A fényes nagymise után a vendéglő dísztermében 
barátságos ebédre gyülekezett a 106 tagból álló nem 
kevésbé fényes társaság, mely alkalomra Kranner János 
nagyvendéglős ugyancsak kitett magáért. A magyar em­
ber mind született szónok s jó Kazinczy ez alkalommal 
is elmondhatta volna: „árvízként szaporodtak a beszé­
dek“, mint a 40 es években a pozsonyi országgyűlésről 
irt naplójában; mert minduntalan hallani lehetett sike­
rültnél sikerültebb szellemes szónoklatot. A harmadik 
fogásnál az ünnepelt poharat emel a szent aggastyánra 
ki saját elejéből lett azzá, a mi, jogainak s jogaink vé­
delmében úgyszólván a Vatikán szűk falai közé szoritta- 
toít világi hatalma s azért mégis a legnagyobb hódolat­
tal vannak iránta még a más vallásu fejedelmek is, kik 
őo éves papi jubileuma alkalmával elhalmozták őt a tisz­
teletnek minden kifejezhető jeleivel. Az anyaszentegy- 
ház látható fejére, Krisztus földi helytartójára, ki a Va­
tikán falai közt a világ békéjét óhajtja és hirdeti, emel 
poharat. Néhány perc múlva ismét főt. Fonyó szólott. 
A legtöbb magyarnak — úgymond — főjellemvonása 
az hogy a. koronás Királyra emeli poharát: mint magyar 
ember, o is úgy tesz. Voltak királyaink, kik a magyar 
népét boldogították s ezek közt bizonyára első helyen 
all dicsőségesen uralkodó királyunk I. Ferenc József; 
voltak ősei közt, kik nagy hódításokat tettek s azok 
köze tartozik a felséges király is, mert népének 
szív ét a legnagyobb mértékben meghódította; bizo­
nyítják ezt a szomszéd államok lefolyt eseményei; 
a szomszéd államok uralkodói között több nem érezte 
inagat biztonságban a legszigorúbb őrizet alatt még 
palotájában sem. Boldog azon nép, kinek ilyen ki- 
ra ya van Mondjuk egyhangúlag, hogy felséges ki­
rályunkat I. í erenc Józsefet kedves családjával együtt 
a jóságos Isten a magyar nemzet boldogítására, pol- 
gaiainak örömére igen sokáig éltesse. (Szűnni nem 
akaró lelkes éljenzés.) — Ifj. Tóth József nagys. Bende 
József kanonokot üdvözli, ki kötelesség teljesítésen jóval 
leiül a legnagyobb áldozatkészséggel mindenkor megjelen 
körünkben, mikor szükség van rá s résztvesz örömünk­
ben szomorúságunkban ; szomorúságunkban vigasztal 
minket,soromirnkben velünk együtt vigad. Kívánja neki, 
hogy életében több legyen az öröme s Isten Őt a haza
TipTpI Vf?™/1168?6' Dr" Roxer a plébánost, mint 
a lelkek doktorát s jelen levő édesanyját élteti. Fonyó
plébános dr Ilaynald Lajos bíboros érsekünkről követ­
kezőleg szol: Ha nem is volnék a kath. egyház papja 
™ég í!?1’ '? f .IeSmélyehb tisztelettel emlékezném meg 
s4 ” f fi,Uro1’ k,t tudományossága, hazaíisága, jótékony? 
sá0a s más nemes tulajdonai az egész művelt világban 
ismertté s magasztalná tevének ; de mivel egész papi
hálávalbCkpü V,vZ eni atyai,. júsúga melegét, a legmélyebb 
halával ke l iola megemlékeznem. Róla valóban el lehet

i mám, ogy providenciáim férfiú. Hogy mennyit tesz
Sr/,?“ aZ -?g3i iaz é* haza érdekében s a jótékonyság 
térén, anol könyveket lehetne Írni s még akkor sem 
lehetne mind felsorolni, mert a titokban elkövetett jóté­
teményéi csak az égben vannak feljegyezve s ezekről 
nem szerezhetjük be az adatokat. A Teremtő őt rend
tósskpLTpt 8 étTeIiáld°Ua meg s ő valóban csodála­
tos sikeieket aiatott; de semmivel sem kisebb jótékony-

1S"‘T határtl I,yen férfiut dicsérni könnyű 
• f®6, ^ ,n az°uban nehéz, sőt lehetetlen. Azért nem
sziÍem méívéehAÍmkekáméltat-áSára törekedni’ hancm csak 
szivem mélyéből kívánom tisztelt uraim — s azt hiszem
az általános közóhajtással találkozva — hogy a jó Isten
hírű fŐDásílLaTfblb°i:ilnk érSCket’ ami kedves s uagy- 
anvánkPtz P^La ’ ,ami. böszkeségünkre, szeretett édes
tesse Tukans dá § ’-azank dlszére" 8 javára sokáig él- 
nos vafamint jugtotior és Pákolczi horgosi plébá-
ííébánost élL,^ % v 6 8 S?erdahelyi éneklész Fonyó
^ti jó liszonw'pfv ,aCS - kÖZÖ11Ség S a PléMnos kö" 
izr vallásunké’f M t02 J° szomszedott óhajt, Herz az 

V ..\a™ak s a kántor a róni. kath. hívei részéről
bek" ktt amkT!irLeS3'mi (Mab“dk=«i csp.) ki 16b 
veszek L) í eZ°Btet mo,ldotla: * történelemből 

,fy Pé.ldat’ Ravenna történetéből. E város-
mal ÄeszteUe 1(5°k6t. “jáutoni s egy alkalom- 
végett Azonban kegyencét a papához megerősítés 
mit , AZOnban midon előtte megjelentek, na»vbá-
mellette'álló Tt*? áIíaluk felterjesztetett, hanem egy 
pökévé® Ezek mP m í ,Választott meg Ravenna püs 
A szentséges atva g^ ?'°ztek eme indokolatlan eljáráson.
- . ntse0es atya azt monda nekik, hogy álmában látta6 6‘-?1 rbert njénlotto Ravénna 
Püsnökké ’ A isten ujjának tekinti s ezt nevezi ki 
P fP,, ... . ,a>ennaiak hallgattak ezen szokatlan Is

a-ái ♦ ®zentte, avatta, Ravenna pedig védszentiéiil 
v álasztotta. Hasonló, erre emlékeztető eset fordult élő
lasHaniZSA A lál0Snak >ga van lelkészt vá-
iaMtani. A város kiszemelt magának egy férfiut és ér
Í aUaíCU-ie8;ébangUlag ,lépéseket tett- Azonban megfog- 

a lan, óhajtása ezúttal nem teljesült, Más lett kandi-
snlau ,6S azt.’, klre nem is számítottak, mintegy Isten 
is tini génd Valaszta!0t! ,meg- Es h°gy Is‘en útmutatása, 
eljárásb pd 86 éS, á tal k,Jel8lt eme pásztor, a szokatlan 
édes vér6™ következtetni. Bizonyítékul szolgál azon 
Ó-Kanizsa v Je eaet’ meiyet saját szemeimmel látok, 
ségnélktili ]avl-8Pak valamennyi vallás- és pártkülőnb- 
kik ellene voltak szere,ncsém in Játoi> még azok is 
üdvözlik lelkinászfl i f yá!asztás történt, most örömmel 
tolt minden es£ Z«?' 1 S«"<iviselés válasz-
séget látom s csal- =. ükre- En részemről t. uraim e jelen- 
ros közönségének s aT? kiyánhatok O-Kanizsa vá- 
azon édes, kedves viszoév!ztorn1ak 1S’ óhajtva azt, hogy 
nyesen létrejött: sohase Mg™,®,7 kbzöttük végérvé- 
s ebből következzenek a Sebi,1?®? megIfradjon 
mindenkor támaszul szolgáljak . ’ 1°^
8 "W W^elmeilben, WSSfuLSuS

zonsége leljen mindig jóakaratu, ügyes lelki vezért, ki 
szerencseben és balsorsban egyenlő kitartással vezérelje 
híveit En részemről t. uraim ezekhez mint iskolatárs is 
járulok, mi elsőnek tiszteltük őt osztályunkban, iskola- 
társaim nevében is üdvözlöm s kívánom hogy azon sze­
retet környezze őt, melyben mi részesítettük s a mely- 
Jyel emlékezünk róla...

Hogy tudósításommal a valót megközelíthessem, 
meg kell még emlitnem, miszerint Fonyó pléh. áldomást 
mondott a patronátusra s köszönetét a beiktató apát- 
kanonok ns. Bende urnák, utóbb nevezett biztosítja 
U Kanizsa közönségét a szerencsés választásról s dr. 
Roxei üdvözlése után búcsút vesz, azt kívánja, hogy 
hasonló szomorúság sokáig ne érje Ó-Kanizsa hívőit, mint 
az o-becseieket (hová rögtön útra kel). Szólották még 
dr Néven Sándor adorjáni pléh. Appel Ede kér. esperes 
érdeméiről s a szeretetnek, melyet híveinek szivében a 
nemreg múltban keltett, annak kiapadhatatlanságáról: 
Nagy Lajos a ref. részéről tolmácsolja a jó kivánatokat 
lonyo plébános urnák; Vitt Náci a jó topolyaiakat tol­
vaj lássál vádolja, azt állítván, hogy Fonyó pléh. úrtól 
topolyai segédlelkészkedése idejében mindent eltulajdo­
nítottak, csak jó szivét hagyták meg nekünk. Császár 
J eter topolyai főszolgabíró bebizonyítani siet Vitt mon­
dásának alaptalanságát, a vád élét reánk ó-kanizsaiakra 
hárítván, azt alaposan indokolja boldog emlékű Mészáros 
Ignac esetével kit tőlük édesgettünk el, utóbbi esetben 
pedig Fonyó pléh. urat, ki náluk is működött s Így azt 
is övékének mondhatják némileg. Kívánja azonban, hogy 
imnél tovább megtarthassuk ... A zárbeszédet a meg­
telő Saul, a jo Lábdy bácsi tartotta, ki bevallja, mi­
szerint masra szavazott, de mióta ismeri, Pál lett belőle 
s mikent ez Krisztusért, ő is kész életét, vérét feláldozni 
a jelenlegi plébánosért stb.

Lackó.

Visztag a bajai taaitó-testiiiet havi értekezletére 
beadott memorandumra.

n keln^'" a n.agy iskolabarát, gyönyörű gondolat-töredé­
keiben, a többi közt e drága gyöngyszemet hangsúlyozza: 
„a szeretet egységre es egyesülésre törekszik, az egyesülés 
szülemenye őszpontositja magában az egyesültek előnyeit“ 
es igaza van a nagy emberismerő lélekbúvárnak. Még 
tanító koromban hallottam egy lelkes tanáromtól e jellemző 
axiómát: „összetartás által a kicsiny dolgok növekednek, 
meghasonlas folytan pedig a nagyfontosságu ügyek is 
tőnkre jutnak.“ — Nem lehet tehát melegen üdvözölni 
baja varos tanítói karának egyik jeles tanférfiától — tes- 
tulet1 ertekezJetükre - beadott memorandumát, melyben 
a többek közt különösen a kartársi szeretetet hangsu- 
l>°zza s felhívja kollégáit, nyújtsanak egymásnak jobbot, 
hogy valvetett erővel, egy szív s lélekkel törekedjenek 
ei es, ( e magasztos hivatásuknak minél nagyobb ered­

ménnyel megfelelni.
mnnnlN-nfCS| szomoi'ub,b )"alami annál, ha azok, kiknek 
naponként kell egymással találkozniok, kik ugyanez hi­
vatásnak élnék, egymásra kanosaiul néznek. Miként szá­
míthatnak azok masok tiszteletére, ha ők önmagukat s 
hu atal társaikat nem tisztelik? Ahol pedio- a tisztelet 
megszűnt, ott a tekintély is a zérusra szállott alá. Mg
ő?z,!tt‘nkinL!"1Jer’ n!°, kétszcresen a tanítónak féltékenyen 

L ~l ™on(Ihatni erkölcsi elégtétele lelkiismeretesen
L r, nS^.f Utan’ mit mindenkinek szent köte­
lessége tőle telhetoleg fentartani és fokozni. De az eoye-
ke lól'vT8 n-eg a -fÍVre is károsan hat s megmételyezi a 
tÄsöben.egy,ke ' í5bb pereinknek" hivaLmk

íz mSít(',Talarai ne°iesebb s a tanügyre áldást hozóbb, 
f szeretetnél; mert csak ily testületi érte- 

sk .Z iatja In®§' valódi nemes gyümölcsöt. Tekint-
mimipn rLoZ'|emberlSegen ,8 látni fo»Juk a társadalom 
5 u- r íf8 beö a tomörüiest, az egyesülést, hogy ez­
által kitűzött nemes céljukat, mit egyesek keresztül vinni
ínarkí81[aii'/npte ®nek’ e§7esüIés utján közös erővel 
Jnlf k'!o ,nak let,iehoz"L De az ily intézménynek létjogo- 
tis7tPlSétőt f tag°kA 0SSZetaríása, egymás iránti bizalma s
maí íz fntó g8; Á7m aZ°k egyraas közt meghasonlanak, 
maga az intézmény kártyavár módjára omlik össze.

Jg7unk a,tanítói értekezletekkel. Ennek is csak 
t kor M addig van ertelme, amig annak tagjai egyetértve
értekezlet)6 08 becsülve’ közakarattal iparkodnak az
értekezlet célját, a nepnevelés szent ügyét virágzóvá a
ttook'íu *' ÍT? megíelelövé tenni. Amint „fanban a 
agok sajat eidekeiket az iskola javának elébe helyezik
:SEiek1t^mat,r Vagy éPl)en ellenségeskedéssei 
tinit ? dr 1 kianyzik mar az íg'azi hivatásszeretet és a 
tanítói aljasnak őszinte becsülése. Ezek hiányában pedio-

tan!tani P,ed|g lehetetlen. S ha e veszélye! 
állapot beállt az értekezlet nevetséges intézménynyé törpül
s úgy a tanító, mint a tanügynek határozottan kárára és 
veszély ere van.
állni. Tá-V01 leÍ?y<:n, tőlem még az a gondolat is, hogy az 
7Pthpn I18®“ v!-SZt0’ * testületet Hy viszás és veszélyes hely-
ho bv ők soník-!lnnem’ ,rrt megvagyok győződve arról, 
iránt, mintsem nagyobb. szeretettel viseltetnek hivatásuk 
1-7 / , hogy kicsinyes dolgok vagy saját érde-
sodortatni % 6ZZn egyiitt önmagukat is^ily veszélyberandnmn I, S De lmindl"”e|lett a beadott meL-
tői -Ihd t! a a a'n említett és a memorandum készi-
v, tk; lkU m0Sen banS8ulyozott pontja arra enged kö­
vetkeztetni, hogy e testület egyes tagjai közt a me»ha-
me»íazultS Ne® aZ egyetértés és kölcsönös tisztelet
mo?andf m b?őívet?“ e^ébb cél> ennélfogva a me- 

b!ad-'7.iinak' mml az ezen elhintett magot —
o-vümölcti taniit01‘a Ugy‘ mint a tanügyre oly veszélyes 
ímmkiit! ™egtere™je - már csirájában elölje, míg- 
csérik őt tPtip8Z% te? UC!n sz?ruI dicséretre, eléggé di-
nvuitott Ínl i f'"■• ?arta^sai Pedjg hisszük, hogy a nekik 

} j ött jobbot örömmel fogadják, hoo-y jo-y a réri köl-
me0,nv0SannvZtelel & . kartih5 szeretet tn!th,elyreMl on,
lenni aZ rf T* éS nemes tettnek szülóje szokott 
lenni. Adja Isten, hogy úgy legyen!

_________ Tomasics Sándor.

Minden földbirtokos, bérlő, illetőleg gazdatiszt, kö­
teles összes gazdasági cselédjeit, különösen pedig a cső­
szöket, kerülőket és pásztorokat szigorúan utasítani, hogy 
a felügyeletükre bízott, illetőleg általuk járt határrészt a 
március hó elsejétől junius hó végéig terjedő időközben 
szoros figyelemmel tartsák, — s ha valahol nagyobb meny- 
nyisegű sáska (szöcske) megjelenését veszik észre, azt 
felelősség terhe alatt haladéktalanul jelentsék fel.
1 \ községi elöljáróság (polgármester, rendőr-
kapi.any, kerületi elöljáró) köteles a vett jelentés után 
azonnal helyszíni szemlét tartani, s kis- és uagyközségek- 
ben 44 óra alatt a szemle eredményéről az I. fokú ható­
ságnak jelentést tenni, rendezett tanácsú és törvényható- 
,saQ1 J°88aI felruházott városok polgármestere, rendőrkapi­
tánya, Budapest fővárosban a kerületi elöljáró a 4. S. ér­
telmében azonnal intézkedik.

, §■ kjs" cs nagyközségek elöljárósága jelentésé­
nek a következőket kell tartalmaznia:

a) azon határrész megjelölését, a melyen a sáska 
föllépése megállapittatott, megjelölve egyszersmind az eset­
leg veszélyeztetett szomszéd községi határrészeket,

b) a sáskalepett terület hozzávetőleges kiterjedését,
c) végül, hogy a megelőző évben volt-e az illető ha- 

tarreszen sáska.
A jelentéshez néhány saskapéldány borszeszes üveg­

csében csatolandó.
4. §. A járási főszolgabíró (polgármester, rendőrka­

pitány kerületi elöljáró) a vett jelentés alapján haladék- 
a anul jelentést, tesz a íöldmivelésügyi minisztériumhoz,

a saskapéldányokat mellékelve, — s egyidejűleg á 
törvényhatóság első tisztviselőjéhez.' °
a „ RZ®^ jelentésekre nézve a mellett, hogy megemli- 
tendó, vájjon szükségesnek tartja-e a hatóság a földmi- 
ve esügyi miniszter szakközegének sürgős kiküldetését, a 
3. §-ban foglaltak irányadók.

Ha a sáska föllépése nagyobb mérvű, úgy hogy a 
minisztérium részéről azonnali intézkedésre van szükség, 
az R fok,1] hatóság távirati utón tesz közvetlenül jelentést 
a íöldmivelesügyi minisztériumhoz.

5. §. Az első fokú hatóság a sáskairtást a földmi- 
velesugyi minisztertől vagy annak szakközegétől minden 
egyes esetben veendő^ utasítás értelmében azonnal elrendeli.

. "^.z .iHást vezető hatóság támogatására a földmivelés- 
ügyi miniszter, a hol annak szüksége mutatkozik, szakkö­
zegeit küldi ki. A hatóság ezekkel egyetértőleg s ezeknek 
szakszerű útmutatása szerint tartozik eljárni.

6. §. Ha a sáska föllépése valamely községi határ 
oly részén történik, hogy ez által a szomszéd község ha­
tara is veszelyeztetve van, az irtáshoz szükséges munka­
erő leszben a járási hatóság elhatározása szerint a szom­
szédos^ község lakosaiból rendelendő ki.

. a valamely sáskalepett terület összefügo-őleo- 
több járás, illetőleg járás és rendezett tanácsú város terif- 
letere, terjed, -- a mennyiben az irtás hatályossága ezt 
szükségessé teszi, az irtás a hatóságok egyetértésével egye­
sített munkaerővel s eszközökkel foganatosítandó.

8. §. Ha a sáska föllépése, habár csak nagyobb fol­
tonként, de oly módon terjedne ki több szomszéd törvény- 
hatoság területére, hogy az irtás egységes és az e^ész ve- 
szereztetett terület figyelembe vételét igénylő vezetést 
sztiksegelne, a földmivelésiigyi miniszter az irtási munká­
latok egyseges vezetése céljából kormánybiztost nevez ki. 
a ki rendelkezéseit az illető törvényhatóságok kikerülésével’ 
közvetlenül intézi az irtást foganatosító hatósági közegekhez.

. ^ kormánybiztos közelebbi utasitásait a földmivelé«- 
ugyi minisztertől kapja.
1 i' ^ mennyiben a sáska valamely község terü­
leten először lepett volna föl, a földmivelésügyi miniszter 
az irtáshoz szükséges eszközöket, a rendelkezésre álló esz­
közök aranyaban ingyen bocsátja az irtást vezető hatósá­
gok rendelkezésére.

A községek, melyek határában a sáska az előző év­
ben mar föllépett, kötelesek saját költségükre az irtáshoz 
szükséges eszközöket beszerezni s azokat jókarban tartani. 
i v " f", Rirvcnyhatóság köteles évenkint legkésőbb 
december ho végéig jelentést tenni a földmivelésügyi mi­
nisztériumhoz az iránt, hogy területén a sáska azon évben.

a 'zsegck határában és mekkora területen jelentkezett 
továbbá a sáska irtás hatóságilag ellett-e rendelve foga­
natosítva mely intézkedések tétettek s mily eredménnyel.

L jelentés kapcsán indokolt jelentést tesz. hoo-y 
mely községekben mutatkozik már előre szükségesnek az 
irtáshoz szükséges eszközökről gondoskodni, vájjon ezen 
községek hirnak-e ily eszközökkel, vagy azok beszerzéséről 
gondoskodtak-e, vagy a törvényhatóság által lesznek ilye­
nekkel ellátva, vagy végre kénytelenek-e a földmivelés-

Rendelet a sáskairtás tárgyában.
In -1 l!i;lL,n"deC,í6!fbirtotos' lx:rb"'< illetőleg gazdatiszt, 

a a bntokukban illetőleg kezelésük alattiévá vagv azok-
ikeín?óíótSZed0SLfU deLen nagyobb mennyiségű sáska (fzöeske)
ie enHL- 1 L.SZreá Tagy ezt alkalmazottjaik nekik be- 
jelentik, kötelesek ezt a községi elöljáróságnak, (pol»ár-
mesternek, rendorkap:tánynak, Budapest fővárosba? a "ke­
rületi elöljárónak) azonnal bejelenteni.

o " 1 j vvivtivii v u immimi
ügyi minisztérium segélyét igénybe venni és miért 9

11. §• Kihágást követ el és 100 frtig terjedő pénz­
büntetéssel büntethető : 1

a) a ki a sáskairtás céljából tett hatósági intézke­
déseket meghiúsítani igyekszik, vagy azokat megakadályozza,

b) a ki a sáskairtáshoz használt eszközöket szándé­
kosan megrongálja.

, , §• Kihágást követ el és 50 forintig terjedhető
penzbüntetessel büntethető, a ki az 1. 8-ban fogalt beje­
lentési kötelezettséget elmulasztja.

13. §. Az ezen rendelet alapján kirótt pénzbünte­
tések az országos közgazdasági alap javára fordítandók.
,. fpnebbi szakaszokba ütköző kihágások el­
bírálására: kis- és nagyközségekben első fokon a főszol­
gabíró, másodfokon az alispán,
» ; rendezett tanácsú városokban első fokon a rend­
őrkapitány, vagy a városi tanács által e részben megbízott 
városi tisztviselő; másodfokon az alispán.

törvényhozási joggal felruházott városokban 
első tokon a rendőrkapitány, Budapest fővárosban a ke. 
rüleü elöljáró; másodfokon a városi tanács, illetve a fő­
város tanácsa, harmadfokon a földmivelésügyi miniszter 
illetékes.
„ • .35; f Jelen rendelet alapján büntetendő kihágások 

elbírálásánál az 18 < 9. XL. t. c. általános határozmányai 
irányadók.

, §". "^-z irtást foganatosító hatóság felebbezett in­
tézkedéseit is azonnal végrehajtathatja, a mennviben a ké­
sedelemből veszély származhatnék.
,. - A hatb8agi közegek részéről, jelen rendelet intézke­
déséi tekintetűben elkövetett minden hanyagság va»v mu­
lasztás törvényszerű fegyelmi eljárás megindítását vonja 
maga utan. e J
á t M AelT- k- és 14. §-ai a törvényható­

ságok területen levő összes községekben március hó vé"én 
es április hóban több ízben kihirdetendők.

Budapesten, 1890.
_______ _ Bethlen, s. k.



ÁZ 14534 6Y1 május 29-lk MDJä BVZäflCMll. I társát tisztességgel cltcmcttetni. Azonban valószínű, hogy
" ' Ja hulla fej nélkül lett eltemetve. A trónkövetelő Orchán

ege"-) j török herceg, kinek a görög császár meukelyet adott,
Mahomed és vakbuzgó népének kegyetlensége min- | palotája ablakából ugrott le és szörnyet halt. 

den képzeletet túlhalad. Állati kéjvágy és féktelen kincs- J A foglyoknak legelőkelőbbike volt mindenesetre a
vagy, párosulva a legvadabb vérszomjjal, szennyezte be 
nem tagadható vitézségüket. A nők szemérme, a férfiak 
erenj e, a legmagasztosabb érzelmek egyaránt gúnyos 
kacaj közt csak megvetés tárgyai lettek. A szent mise- 
íuhák lótakaróul, az oltárok ivó- és evőasztalokul hasz­
naitattak. Hosszú rabláncokra fűzve hagyták el az auy- 
nyira sújtott görögök feldúlt anyavárosukat. Több mint 
jO ezer rabszolgát hurcoltak az ozmánok táborukba vagy 
hajóikra, hol azután adásvevés vagy csere tárgyai lettek, 
"valamint azt a tulajdonos előnye követelte, végre az 
egész ^ törökbirodalomba széthurcoltattak. A császárság 
legelső méltóságai, valamint legelőkelőbbjei mind fog­
lyokká lettek, de mindannyit egyenlő gyalázattal és dur­
vasággal bántalmaztak. A császár kegyence és titkára 
Hranza György és családja hasonló sorsban részesült, 
négy havi fogság után megszabadult és Adrianopolba 
sietett, hogy nejét egy előkelő töröktől kiváltsa, két 
gyermeke a szultán szerailjába jött, hol leánya, ki 
tudja mikép, elhalt, fiát pedig a szultán természetelleni 
kéjelgései közt meggyilkolták.

Könnyű megszámlálni a kegyelet vagy nemeslelkű- 
seg vonásmt, melyeket a történelem Mahomed szultán 
életéből feljegyzett. Isidor biboruok szolgai álruhában 
menekü t Galatába, hol a genuaiak és velenceieknek több 
menekülési eszköz állott rendelkezésükre, mert az olasz 
hadihajók még mindig érintetlenül a kikötő előtt hor­
gonyoztak, az általános rablás ideje alatt könnyen vissza­
vonulhattak. A tengerparton várakozóknak nagy jajga

császár rokona, az ország minisztere és tengernagyja 
No tárás Lukács; de ő nemcsak meghódolt az nj 
uralkodónak, hanem elrejtett kincseit is lábaihoz rakta. 
Csalódott, mert a szultán meglepetve annyi kincs láttára, 
megvetéssel fordult el tőle, „keresztény kutyá­
nak“ nevezte, ki elég rosszlelkű volt kincseit hazájától 
megvonni és ellensége lábaihoz tenni; ezért börtönbe 
dobatta, de nemsokára ismét megváltozott és nemcsak 
kegyeletet de jóakaratot mutatott családja iránt. Hasonló 
jóakaratot tanúsított eleinte az országnak többi méltó­
ságot viselői iránt is, kik közül többen az ő költségén 
váltattak ki fogságukból, sőt legyőzött népe többi részé­
nek is, mint barátja és oltalmazója mutatkozott.

De ezen jóakarat rögtön változott. Nem tudhatni 
mi okból, volt-e az egész csak kegyetlen ámítás, vagy 
talán félelem valamely összeesküvéstől, vagy mint hirlett, 
egyik kedvesének ördögi makrancos kivánata, de tény, 
hogy a látszólagos kegyelem hirtelen átcsapott a leg­
ádázabb üldözésre; százszámra koncoltattak fel a hyp- 
podrom előtt a legelőkelőbb foglyok, a legelsők között 
volt a tengernagy Noíaras.

A szultán egy lakoma alkalmával, melyen bortól 
bővülve, féktelen szeszélyeinek szabad menetet engedett, 
kicsapongásai között Notaras egyik fia után küldött ki 
egy csinos kinézésű ifjú volt, és miután az atya kíván­
ságát megtagadta, az öreget fiaival együtt maga elébe 
hozatta és azonnal mind a hármat a hóhérnak átadta.
A boldogtalan apának nézni kellett mindkét fiának szeme

! 2135. sz. 
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(pályázati hirdetmény.
lvatymár községben megüresedett 400 fit évi fize­

téssel egybekötött aljegyzői állás f. hó 19-én dél­
előtt 1Ó órakor választás utján fog betöltetni.

Ezen állás elnyerése iránti szabályszerűen felszerelt 
pályázati kérvények a választást megelőző napig alól- 
irottnál nyújtandók be.

Almás, 1890. évi junius hó 3-án.
Deák Zsigmond,

3—1 főszolgabíró.

tása és slknltnv^rTÁ^ÁT liasy Mg*- I nezm Kellett minükét fiának szeme-usa es sikoltozása kozott feszítettek ki az útnak induló előtti kivégzését, utánuk ő is, miután egy közeli kánol-
céhpn i mi c,sak “evekedett az elindulás per- nában imáját elvégezte, lefejeztetett, de halála én dv
céhen Hasztalan várakoztak az ezután menekülni re- hősies volt, mint többi honfitársaié. 1 °y
nnlHk ^’ivkk a ia!Ókon kevés volt a hely és a parancs- Azonban nemcsak a görögök, de a velenceiek és
dac-ót , k« b|ra Sia,,at nemzetbelieket vették fel, akik, genuaiak is hasonló sorsban részesültek Patakként folvt
Äsen ott f Ít484nak> n‘fadnÍ nem akartak é* a Vér> mindenütt csak halál és pusztulás nehezedett a ke- 
tomtgesen odahagytak a szencsétlen várost. A velencei I resztényekre, ki csak szerét tehette, futott és menekült.

Zombor, 1890. évi május 29 én.
Grosschmid Gábor.

Naptár.

Junius.
Havi és Katholikus 

I heti nap naptár Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

j 10 Kedd Hargita Hargita
Jiín Barnabás ! Barnabás 
H^ksut. Basilid. v. Basilides 

13 Pént. Páduai Antal j Tóbiás

29 Theodoz.
30 Izsák v. 
|31 Hermina

1Ú Junius

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS.
Helyettesíti :

Laptulajdonos és kiadó: BITTERMANN NÁNDOR.

3327___ szám.
kig. 1890.

borzasztó .ótlT, » Efy v»ros kúatosa miaden idóben • magyarok, valamint "a többi o7sX*Ät Ä 
hí) i. ionetek 1 e ad alkalmat, de annál szörnyűbb, kacajjal hazaküldötte. H V
I ,-Ur!a Dép egy másik műveltebb népen
fehet dt. SSk0d° A A t8rÖköket uSyan ez alkalommal nem 
J® A A tu saS°s vérontással vádolni, a várost sem gyuj-
ómalk ÍWV 18 Pótolták el, mint egykor a művelt 
ornaiak Caithagot, de ezt nem kíméletből, hanem ha- 

szonlesésbol tették, mert hitük szerint minden fogoly el­
ve ztette szabadságát, és vásárra vive, a nyert ár va-y 
váltságdíj a fogoly uráé lett. A szultán, hogy seregének 
Z7it^LÍ°kT\ a,Vár°Süak -inden’kincSt és Irágl 
sabb volt ajánde/ozta- es minden időben haszno­
som A Hi, 'a1 iaj as’ mint sok évi ernyedetlen szór­
ja lmtDy nem,OSztatott fel- mindenki meg-
egy négymillió t ! & zs,akmanynak egész értékét mint- 
gy negymiJlio alanyra becsülték, mi többnyire csak aSS oeím“, X r1 a kéroskedó vSoeietós 

kereskedési portékákba, iSyesték T™' h““““ Í“t4bb 
széketLlHhaiZakat és templomokat a világhírű Sophia 
esskbzeiket alLCS),C‘,"'bC” ','TJ feldul,ák. szertartási 
arany és erSst f í? «'»•“ és a sok
dnrva fosztogatók JSéffh t mégXStX

tárgyak a vakbuzo-A v i 1°’ sza££afva> mint értéktelenteklneg. Mift jet éí f CgéSZ dühével «emmisittet-
SO-ddaf és tóradto,trem,:ree»2,C„VVóek “'f“ 
semmisítve örök időki-c v oia alatt meg-sajnálni a on ezér X lefwLef”Ubb '*=‘ tatón 
lyek a tengerbe dobYrtít ! ’ÍV,Ct és ké™M, me- 
estek, csak keveset sikerültét& angok martalékául 
sárolni melyek azután oi P?t0m árou ^ megvá- 
az újonnan kelctket t t! Vánd01'°ltak és később

nyolcadik órájábauYs Yv“a ral "Yl“t -rÜ-a naPnak 
Mahomed marcona harcosaitól |H°.f 0 dell[en>’ben tartotta 
nulását az elárvult kihal/ vá k/ulv.e.v? diadalmas bevo- 
csodálták kiséi-őinek Sa Íía- Akik láth^k, mind 
alkotását. A szultán nedio- zePseget és erőteljes test- 
még sohasem látott féne6P°fVf tckintett az általa dagon tárult fel tome eh ft > .P°n,p^a* luely gaz- 
buzogonyával nagyot ütött o„ !™Cl\',eU .a bJPpodromba, 
liarmas 
fejének 
nak tai

ról és belsejébe§lém?7 c^’líu érkczvén> leszállóit lová-
»agyszerüség láttára, parancsá n f báljmlat fogta el a 
tosztatott keres/tém- ; . ncsaia a/- egyház azonnal meg- .nlr.n !fy nJ?h;en>'eitőj és a birodalom első

Gőzcséplő eladó.
Egy 8 lóerejű Marschal Sohns & Comp.-fé]c

gőzcséplő garnitúra
utányos áron, kedvező feltételek mellett elad,',.

Megtekinthető a zombori határban a tukj. 
donos sáponyai szállásán. írásbeli megkeresések 
alulírotthoz Apatinba intézendők.

Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos

Vény Márton,
% Apatinban.
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Árverési hirdetmény.
, ,A palánkat kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatosag Heinler Keresztély végrehajtató kérelme foly- 
tan Kari Fülöp végrehajtást szenvedett elleni végr'e 
hajtási ügyében a végrehajtási árverést 68 frt tőke- 
követelés és jár. kielégítése végett az 1881. 60 t. c. 
144. § a alapján és a 146. §. értelmében a palánkai 
kir. járásbíróság területén lévő Német-Palánka község- 
366. sz. tjkvében A. f 1. sorsz.. a. felvett 779/b hr 
404 ,Ö.. .';,sz".,naz és belielekre 400 írtban megállapí­
tott kikiáltási árban ezennel elrendeli és annak ezen 
kir. járásbíróság telekkönyvi iroda helyiségében leendő 
megtartására határidőül 1890. éti junius hó 22. napjának 
délutáni 3 óráját kitűzi, mely alkalommal a jelzett in 
gatlan a kikiáltási áron alul is el fog adatni.

Az ingatlan a fent kitett árban fog kik iáitatni. 
Árverezni kívánók tartoznak a kikiáltási ár 10°/ -át 

készpénzben vagy óvadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni.

Kelt Pa Ián kán, a kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatóságnál 1890. évi március hó 27-ik napján.

Hetesy Kálmán,
kir, aljárásbiró.

ZSet.
300 frtinT vármegye Glozsán községében egy
vén am, J adia m/Z0U i.ruoki áll°más üresedésben lé- 
nannl -f -t .V.a8ztás utian leendő betöltésére határ-

ho 6-ik d- -8

Helhivatnak a pályázni kívánók, hogy szabály-
•Uen, ,e szeiep kérvényüket a választást megelőző 

napig alulírottnál nyújtsák be.
Kelt Újvidéken, 1890. junius hó 3-án.

Kolozsváry Sándor,
főszolgabíró.

STOÓSZI
hidegviz-gyógyfürdő

Felsőniagyarországban, fenyvesek között, 2000' 
a tenger szine felett,

I. rangú klimatikus gyógyhely

4180. szám. * '
kig. 1890.

Pályázati hirdetmény,
A Kucura községben megüresedett, szabályrende- 

g 400 frt késznénz fizetéssel . ,

J mell-, gyomor-, hörggörcs, köszvé- 
n^es es idegbantalmak s női betegsó- k

gek stb. ellen. S*
Fürdőévad kezdete május 10. ^

hidegvíz gyógymód tejkura, fenyő-fürdők, más- js 
sage es villamos gyógykezeléssel. &

Fürdő-orvos: Dr. Czirfusz Dezső, fővárosi 
ítkoi i0 orvos s DŐg’yó^yász.

r£ Szépen berendezett szobák ] és 2 télié- ^ 
í ®en ffszere'.t ágygyal 60 krtól 1 frt 80 kri- S' 
I t137 kri jeS UTapÍ.étkezés 1 frt 20 krtól 1 ® 
I vában 1 f ~ ,Jumus] és szeptember lia- & 
i Vasnó Ánl le-"Se' ?' - P«da helyben.
I Ti*1. “Uo“aa - P 6ra) Szomoinok-Hutta. £
*> Bőve^d, Wdi ll0maS : (3/4 óra) Szomolnok. ^ 
g Bővebb felvilágosítássá! szolgál B"

^ 3-2 A fürdő kezelőséírp. ^

mecsetje rang-iára pmpitkt „ veuo1 es a birodalom első
egy márványlap feltörésén LCfy Jan'csárt, ki jelenlétében 
lékcztctto k---- n dolgozott, kardcsapással em-

Ili „ l, , , r . . .

folyó évi junius hó 20-ikáig bemuitsáT 
Kulán, 1890. évi junius hó 6-án. > J

Dr. Molnár Károly,
______  főszolgabíró.

lékeztette, hogv^ dolgozott, kardcsapással em- | 421_9. szám
félboltau kellett kivin!? a. Szultúné’ a Janicsárt kig
szán palotához lovagolt , % ai,a‘, Iune,n a„csa"ri palotához lovagolt , aü, e» aia- Iunen a csá- 
ségétöl megfosztva* Sn ’ me,y a rablók által minden ékes- 
liatta. A kegyetlen’Pl/ak -Pl-SZta meztelen fa,ait mutat-

s t a n t i"n gltla‘L ku|atta _ Habonied a szerencsétlen C o n

1890.

pályázati hirdetmény.
álíls ^íSé^SSaSSf htSÍ ^ 

pályázni kívánókat, bo-y' szabálv^ /r ,éS fellllV0m a 
ismereteiket is igazoló nüíS.Í?8Z,e"n‘ fel8zerelt, nyelv- 

s tan tin császár h 7 "™."v“,vu “ von- i Folyó évi junius hó 21 ik eivőnyeiket hozzám
sorsát, sokan hitték f 6 6mtC kl sem ^vanitotta A betöltendő jegyzői állással fPK^S
csak végre a lábíL r” me?ekUlt’ következő javadalmazás jár szabalyrendeletileg

íSS ;getfZ , ^ mC?- ,Két janÍCSár Versea
esösége y - Clialp JnH®? a csas1zar “Vetésének di 
Ipviío-o* . Gtialcocondyles mondja, hogy a hulla tv 

gátolt es mint diadaljel egy szobor leütött f • kan közszemlére tétetett ki azuZ Jfi! - 6je n-va- 
diadaljelt Ázsiába küldőtték ’ ennek pM d gi SZmte mint
«yrt illLtj., hogy . „zni,« elég öemesleíkí Ml,,*

g- szabad lakás;
Ö mel/duiá'aIeak/adófSéf ^ tÍosztolt k«eMlet- 

jegyző fizeti. 1 S az egyenertéki illetéket a
4- 6 öl kemény tűzifa.
Kulan, 1890. évi junius hó 7-én.

Molnár Károly,
főszolgabíró.

3-1

Za—' Az apatini járás főszolgabirájától.
kig. 1890. J

_
13 /VáArmeFe aPatiDÍ járásba kebelezett
ségi állatorv " n° Apatin községében megürült köz- 
hifL eJfn -' - t ,S1'a ezennel Pályázatot nyitok s fel­
évi VII t ní C’nyerui óhajtókat, miszerint az 1888. 
f ni ír A a *C • ^ . 5 a értelmében felszerelt kérvénveiket 
iOlyo evi junius hó 18-ig hozzám nyújtsák be.

, P fPással egybekötött javadalmazás a következő:
1- Évi fizetés 250 frt.

ah i 2" Na.PP.ali iáfogafási dij 30 kr, éjjeli látogatási dij 
4ti kr, napidya a községen kívül 2 frt. J

3. Magánfelek kívánságára eszközölt boncolásért 
minden ló és tehénért 1 frt, apróbb jószág után 50 kr 
kisebb műtétek teljesítéséért 1 frt, minden más nagyobb 
műtétért vagy munkáért 2 frt. ^

Megjegyeztetvén hogy a vágóbiztosi teendőket a 
vonatkozó község, szabályrendeletben megállapított di ak 
mellett vegezm tartozik. spu ulJaK

Apatinban, 1890. május 22.

Z**b#r’ 18W’ Nándw könyv- h kűnyradájából
3—3

Hibiczey Béla,
főszolgabíró.
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